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Rådets konklusioner om aftalen om Irans atomprogram
1. Rådet ser med tilfredshed på den aftale, der blev indgået den 14. juli 2015 i Wien mellem Iran og Kina, Frankrig, Tyskland,
Rusland, Det Forenede Kongerige og Amerikas Forenede Stater med støtte fra Unionens højtstående repræsentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik om en fælles omfattende handlingsplan. I betragtning af de langvarige diplomatiske
bestræbelser på at nå en omfattende, varig og fredelig løsning på det iranske atomspørgsmål er dette et historisk øjeblik.

2. Rådet udtrykker sin påskønnelse af den højtstående repræsentants koordinerende rolle, som har været afgørende for disse
forhandlingers vellykkede afslutning, og anerkender den østrigske regerings støtte som vært for den afsluttende
forhandlingsrunde. Rådet anerkender den rolle, som Frankrig, Tyskland og Det Forenede Kongerige har spillet siden
forhandlingernes begyndelse med Teheranaftalen i 2003 i Teheran. 

3. Rådet anerkender, at Irans fulde gennemførelse af tilsagnene i den fælles omfattende handlingsplan, herunder den vedtagne
køreplan med IAEA, vil bidrage til at opbygge international tillid til, at det iranske atomprogram udelukkende har fredelige formål.

4. Rådet tilslutter sig den fælles omfattende handlingsplan og forpligter sig til at overholde dens betingelser og følge den vedtagne
gennemførelsesplan. 

5. Rådet støtter fuldt ud De Forenede Nationers Sikkerhedsråds resolution 2231 (2015), der blev vedtaget enstemmigt den 20. juli
2015, og som godkender den fælles omfattende handlingsplan og opfordrer til dens fulde gennemførelse. 

6. Rådet understreger nødvendigheden af, at alle parter nu arbejder hen imod gennemførelsen af denne fælles omfattende
handlingsplan. Rådet opfordrer Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik til fortsat at spille
en koordinerende rolle i forbindelse med gennemførelsen af den fælles omfattende handlingsplan. Rådet gentager, at EU's tiltag
og tilsagn i henhold til den fælles omfattende handlingsplan med hensyn til ophævelse af sanktioner vil blive gennemført efter den
tidsplan og de nærmere bestemmelser, der er fastsat i den fælles omfattende handlingsplan, og at ophævelsen af de økonomiske
og finansielle sanktioner vil finde sted, når Den Internationale Atomenergiorganisation har kontrolleret, at Iran har gennemført sine
atomrelaterede tilsagn som fastsat i den fælles omfattende handlingsplan.  Rådet bemærker, at bestemmelserne i den fælles
handlingsplan, som blev vedtaget i Genève i 2013, er blevet forlænget med yderligere seks måneder for at dække perioden, indtil
IAEA har kontrolleret, at Iran har truffet disse foranstaltninger. 

7. Rådet anerkender IAEA's vigtige rolle med hensyn til kontrollen af den fælles omfattende handlingsplan og opfordrer alle lande
til at støtte IAEA i forbindelse med gennemførelsen af denne vigtige opgave, herunder gennem finansielle midler. 

8. Rådet udtrykker forventning om, at denne positive udvikling vil åbne døren for en støt forbedring af forbindelserne mellem Den
Europæiske Union, dens medlemsstater og Iran og for bedre iranske regionale og internationale forbindelser, og at den vil udgøre
et grundlag for en mere stabil og sikker region.

9. På baggrund af aftalen i Wien opfordrer Rådet den højtstående repræsentant til at undersøge måder, hvorpå EU aktivt kan
fremme en mere samarbejdende regional ramme og til at rapportere tilbage til Rådet i de kommende måneder.
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